Luke 22:54-71

Literal Translation
Greek/English Interlinear
Overall Diagram



Luke 22:54-71
Literal Translation (continued)

Introduction

54)  Now after seizing Him they led Him away, and led Him into the house of the chief
priest. And Peter was following from far off.
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Luke 22:54-71
Literal Translation (continued)

55)  And after having lit a fire in the middle of the courtyard, and after they had sat
down together, Peter was sitting in the middle of them.

56)  And when a certain servant girl saw him sitting facing the light, and after having
intently looked at him, she said, “This one also was with Him.”

57)  But he denied Him, saying, “Woman, | do not know Him”
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Luke 22:54-71
Literal Translation (continued)

58)  And after a short time when another different man saw him he said, “You yourself
also are of them.” But Peter said, “Man, | am not.”

59)  And after about one hour had passed, a certain other man was strongly affirming
saying, “Upon the basis of truth, this one was also with him; for he is also Galilean.”

60)  But Peter said, “Man, | do not know what you are saying.” And immediately, while
he was still speaking, the rooster crowed.
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Luke 22:54-71

61)

62)

63)

Literal Translation (continued)

And when the Lord turned around He looked at Peter and Peter was reminded of
the Word of the Lord as He said to him that “Before a rooster is to crow, you will
deny Me three times.”

And after having gone outside Peter wept bitterly.

And the men who were holding Jesus were mocking Him, while beating Him.
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Luke 22:54-71
Literal Translation (continued)

64)  And after having covered Him, they were striking His face, and were questioning
Him, saying, “Prophecy; who is the one who had struck You?”

65)  And they were saying many other things toward Him while blaspheming.

66)  And as it became day, the council of elders of the people was gathered together, both
priests and scribes, and they led Him away unto their own Sanhedrin,
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Luke 22:54-71
Literal Translation (continued)

67) saying, “If You Yourself are the Christ, tell us. And He said to them, “If I should
speak to you, you would never believe;

68)  “and if I should also question you, you would never answer to Me, nor would you
release Me.

69)  “From now on the Son of man will be sitting from the right of the power of God.”
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Luke 22:54-71
Literal Translation (continued)

70)  And everyone said, “Therefore are You Yourself the Son of God?” and He said to
them, “You Yourselves are saying that | AM.”

71)  And they said, “What need do we still have of testimony? For we ourselves heard
from His mouth.”
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Luke 22:54-71
Greek / English Interlinear

54) Xul\aBovTes &€ avTOV fyayov, kai eionyayov [avTOV] €is TOV
After seizing now Him theyled, and led [Him] into the

(Tiv) oikov (oikiav) Tob dpxlLepéws. 6 8¢ IIéTpos TnkolovleL
(the)  house (house) the chiefpriest. the and Peter was following

pLakpodev.
from far off.
55) addvtev (mepraddvTov) 8€ TUp €v pECe THS  avAfjs, kail

having lit (having lit) and fire in middle the of courtyard, and

ovyKkadLodvTav [abTOV], €ékabnTo O IléTpos [év] péECw (LEOOS)
after had sat together  [they], wassitting the Peter [in] middle (middle)

avTev.
of them.
56) idovca &€ aiTOV Taidiokn TS kadnpevov wpos TO ods, Kai

whensaw and him slave girl ~ certain  sitting to the light, and

drtevicaca aldTd, eime(v), Kai olTos ovv aldTd mnv.
after having looked intently  him, shesaid, Also thisone with Him was.

57) o 8¢ npvioato [avTév], Aéyev, TI'lvar, odk  oida  avTév,
the one but  denied [Him], saying, Woman, not |doknow Him,
(Yyovawn).

(woman).
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Luke 22:54-71
Greek / English Interlinear (continued)

58) «kal peta PBpaxv €Tepos idwv avtov €édn, Kal ov (33
and after short another whensaw him hesaid, Also yourself out of

avtTov €. 0 8¢ IléTpos eimev (é¢m), “Av@pome, olUk eLpi.
them youare. the but Peter said  (said), Man, not lam.
59) kai 8iacTdons woel @pas piLds, dANos TiS SuioxvpileTo,

and having passed about hour  one,  other certain was strongly affirming

Aéyov, 'Em dAnbeias kai olTos petT’ avTtod My  Kal yap
saying, Upon truth also thisone with Him was; also for

LCalllaios €oTLv.

Galilean he is.
60) €ime(v) 8¢ O IIéTpos, “AvBpome, olk oida ) A€YeELs.
said but the Peter, Man, not |know what you are saying.

kat mTapaxpfipa, €TL AalovvTos avTol, €davnoev [0] dAékTwp.
and immediately, still while talking  he, crowed [the] rooster.

61) «kai oTpadeis 0 Kupios évéBrede(v) T@ II€Tpe, Kai vTepvnodn
and having turned the Lord looked at the  Peter, and wasreminded

0 TIIétpos Tov Aoyov (pfpaTtos) Tov Kupiov, @S e€lmev avTd
the Peter the ofword (ofword) the ofLord, as Hesaid tohim

6TL TIpiv alékTopa dwvijocar, (onpepov) amapvion pe  Tpis.
that Before  rooster to crow, (today)  youwill deny Me three times.
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Luke 22:54-71

62)

63)

64)

65)

Greek / English Interlinear (continued)

kai €Eebav €€v [0 TIIéTpos] ékhavoe(v) TLKPAS.
and having gone outside [the Peter] wept bitterly.

Kai ol dvdpes ot ovvéxovtes Tob Inocodv (avTov)
And the men the ones holding the Jesus (Him)

évémallov  avT, 8épovTes.
were mocking Him, while beating.

kal TepLkavPavTes avTov, [éTumTOV avTov TO TpOCWTOV],
and having covered Him, [they were striking Him  the face],
kail emnpoTov  [avTov], Aé€yovTes, IlpodnTevoov: Tis €0TLY
and were questioning  [Him], saying, Prophecy; who is

0 Taiocas  Oe;

the one having struck You?

kai €Tepa TmoA\a PlacodnpovvTes éleyov €is aiTov.

and other things many while blaspheming they were saying unto  Him.
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Luke 22:54-71
Greek / English Interlinear (continued)

66) Kal s €yéveto mnuépa, ouvnxon TO TmpecPuTépLlov TOU
And as itbecame day, was gathered together the council of elders the

\aov, apxLepels Te kai YypappaTtels, kai amgyayov avTov
of people, chief priests both and scribes, and theyled away Him

€ls TO OuVédpLOY  €QUTOV (avT@Y),
unto the sanhedrin of themselves (of them),

67) \éyovtes, Ei ov €l 0 XpLoTos, €ime (eimwov) mpiv.
saying, If Yourself Youare the  Christ, tell (tell) us.
eime(v) &€ avtols, 'Eav vplv eimo, ol WUN  TLOTEVONTE®
Hesaid and tothem, If toyou Ishouldspeak, no not youwould believe;

68) éav 8¢ [kai] époThow, ovU u1 amokpLOfiTe [mor, 1
if and [also] Ishouldask, no not youwould answer [to Me, nor
amoAvonTe].

you would release].

69) amo Tov vuv (8€) é€oTaL O VLOS TOU dv@pemov kabfpevos €k

from the now (and) willbe the Son the of man sitting out of

SdeEldv THs OSuvvdpens Tov Oeol.
right the power the of God.
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Luke 22:54-71

70)

71)

Greek / English Interlinear (continued)

eimov (elmay) 8¢ mdvTes, )2 oy el 0 vids Tob
said (said) and all, Yourself therefore areyou the Son the
Oe€ov; 0 8¢ mpos avTovs €¢m, Ypels AEYeTE 6TL

of God? theOne and to them  said, Yourselves you aresaying that

€Y® €LpL.
| AM.
oL 8¢ e€imov (eimav), Ti €TL (éxoper papTupias) xpeiav

the ones and said (said), What still (we have of testimony) need

€XOpEY papTuplas; avTol ydap NKOUCAREY dATO TOU OTONLATOS
we have of testimony? ourselves for we heard  from the mouth

avTov.
of Him.
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Luke 22:54-71
Diagram

54)

Kai
and

Tul\aBovTes
After seizing

A

avTov
Him

fiyayov,
they led,

elonyayov
led

[avTOoV]
[Him]
€ls
into
TOV
the

(tMv)
(the)

oLKOV
house

(oikiav)
(house)

TOV
the

b

ApXLEPEWS.
chief priest.
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Luke 22:54-71
Diagram (continued)

54) cont. 0
the

v
S¢
and

|

IléTpos
Peter

l

NKOAOVOEL
was following

T

pLakpofevy.
from far off.

55) apavtev (TepLaPpavTev)
having lit (having lit)

A

TUp
fire

€V pécw
in middle

™S
the

aviijs,
of courtyard,

v v
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Luke 22:54-71
Diagram (continued)

55) cont. kat ovykadLodvTev
e
and after had sat together
[abT@V],
[they],
€kaonTo
was sitting
o
the
IIéTpos
Peter
[Ev] péce (péoos)
[in] middle (middle)
avTov.
of them.
56) iSovoa
when saw
o€
and
avTov
him
maldiokn
slave girl
TLS
certain ! |
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Luke 22:54-71
Diagram (continued)

56) cont. kadnpevoy
sitting
mpOSs
to
T0
the
$as,
light,
Kai dTtevicaoca
and — = after having looked intently
avTQ,
him,
............................. eime(v),
she said,
Kai
Also
ovTOS
this one
ouw avTd
with Him
nv.
was.
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Luke 22:54-71
Diagram (continued)

57) 0

r the one

S¢
but

v

npvnoarto

denied

[avTOV],
[Him],

AEyov,
saying,

|

I'ivad,
Woman,

ovK
not

Vo

oida
| do know

avTov,
Him,

(Yovar).
(woman).

v
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Luke 22:54-71
Diagram (continued)

58) katl
and
PeTaA Bpaxv
after short
€TEPOS
another
iSav
— > when saw
avTov
him
€6,
he said,
Kai
Also
ov
yourself
€€ avTav
outof them
€l.
you are.
v
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Luke 22:54-71
Diagram (continued)

58) cont. o)

S¢
but

|

IIéTpos
Peter

|

elmev (€1),
said (said),

"AvOpoTe,
Man,

ovK
not

Vo

4

€ipl.
I am.

59) Kai

SiaoTdons
having passed
00€l
about

l

opas
hour

T

pias,
one,

v
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Luke 22:54-71
Diagram (continued) N

59) cont. dAlos
other
TLS
certain
StioxvpileTo,
was strongly affirming
€Yoy,
saying,
"ET daAnbeias
" Upon truth
Kat
! also
oUTOS
this one
RLeT’ avTov
with  Him
|
was;
Kat
also
Yap
for
Ialitiailos
Galilean
€TTLY.
he is.
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Luke 22:54-71

60)

Diagram (continued)

elTe(V)
— > said
;
5¢
but
0
the
IléTpos,
Peter,

”

v
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AvBpoTe,
Man,

ovK
not

v l
B

oida
I kngw

O --

what

|

A€EYELS.
you are saying.



Luke 22:54-71
Diagram (continued)

60) cont. kal
and

Tapaxphpa,
immediately,

€TL
still

l

AalovvToS
while talking

avTov,
v he,
€davnoey
crowed

O
[the]

Ll

ANEKTWP.
rooster. —!

l

61) Kat
and

oTpadeis
having turned

e

o
the

H

KipLos
Lord

i

€véBrede(v)
looked at

bl
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Luke 22:54-71

Diagram (continued)

61) cont.

TO
the
MeTpo,
Peter,
Kai
and
VTEPVYNO0
— was reminded
o
the
IIéTpos
Peter

v A
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TOV
the

b

A0yov (pnpaTos)
of word (of word)

TOV
the

iy

Kvplov,
of Lord,




Luke 22:54-71
Diagram (continued)

61) cont. 0S

ELTEY

He said ‘I

avT@
to him

1%

OoTL
that

Ipiv
Before

a\ékTopa
rooster

v

dovnoat,
to crow,

A

(ofpepov)
(today)

v

amwapvion
you will deny

R

e
Me

Tpis.
three times.

v
New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



Luke 22:54-71
Diagram (continued)

62)
63) Kal
And
oL
the
avépes
men

oL
the ones

l

OVVEXOVTES

holding l

Kai
and

[0]
[the]

b

[[TéTpos]
[Peter] l

eEelbov
having gone

A

ékn
outside

€ékKAavoe(v)

wept

A

TLKP®S.

bitterly.
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Luke 22:54-71
Diagram (continued)

63) cont.

v

evémarlov

were mocking

avTo,
Him,

A

64) Kat
and

A

y

v

TOU
the

l

‘Incovy  (alToV)
[Jesus] (Him)

dépovTes.
while beating.

mepLkaltpavTes
having covered

[€ETuTTOV]
[they were striking]

[T0]
[the]

A

o

l

avTov,
Him,

[avToD]
[Him]

A

[Tpocwmov],

[face]
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Luke 22:54-71

Diagram (continued)

v

64) cont.  kai

and _J

ETNPOTOV
were questioning

[abTOV],
[Him],
\EYOVTES,
saying,
IlpodnTevooy:
——  Prophecy;
TiS
who
€oTLV
IS
0
— theone
Taioas
having struck
o€;
You?
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Luke 22:54-71
Diagram (continued)

v

65) kat
and
€Tepa
other things
TOANG
many
BAaocdnpovvTes
while blaspheming
é\eyov
they were saring
€is avTov.
unto Him.
66) Kai
And
oS
as
€YEVETO
it became
npépa,

day,
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Luke 22:54-71
Diagram (continued)

T

66) cont. ournxon
—> was gathered together

TO
the

|

mpecPuTEPLOY
council of elders

TOV
the

b

Aaov,
of people,

apxLepeis
chief priests

Te
both
Kai
and
YPARPATELS,
scribes,

v
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Luke 22:54-71
Diagram (continued)

l

66) cont. kat
and

l

amiyayov
they led away

avTov

Him
v
€is
unto

TO
the

Vo

ouVédpLov
sanhedrin

l

€EAQVTOV (avTOVY),
of themselves  (of them),

67) )\é')"'owes‘,
saying,

ov
Yourself
j
€L
You are

3

o
the

l

XpLoTos,
Christ,

\4 \4
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Luke 22:54-71
Diagram (continued)

67) cont. eiLme (elmwov)
tell  (tell)
nuiv.
us.
eLTe(v)
> He said
8¢
and
avTols,
to them,
"Eav
If —
VLY
to you
€iLTo,
I should speak,
oy pn
no not
TLOTEVONTE"
_> .
you would believe;
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Luke 22:54-71
Diagram (continued)

68) €av

[kai]
[also]

b

€POTNOW,
I should ask,

ov pn
no not

b

amokpLOfTe
you would answer

l

[mot,]
[to Me,]

[]

[nor]

l

[amoAvonTe].
[you would release],

v v
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Luke 22:54-71
Diagram (continued)

69)

amo
from
A TOV
the
v
voy
now
(8€)
(and)
éoTat
will be |
o
the
|, vios
Son
TOV
the
avlpamov
of man Y
kadnpevos
sitting
€k SeELav
out of right
™S
the
Sdvvdpewns
power
TOV
the
‘v
Oeov.
of God.

A

4
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Luke 22:54-71
Diagram (continued)

70) eilmov (eiTav)
said  (said)
8¢
and
TAVTES,
everyone,
p))
Yourself
oy
therefore |
€l
are you
0
the
ULOS
Son
TOU
the
O€ov;
of God?

v
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Luke 22:54-71
Diagram (continued)

70) cont. o

and

TPOS AVTOVS

to them

‘Tpels
Yourselves

b

\EYeTE
you are saying

v
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Luke 22:54-71
Diagram (continued)

71) ol
" the ones

elmov (eiTav),
said  (said),

Ti
What

€TL
still

(€xopev)
(we have)

(LapTupias)
(of testimony)

v

XpeLay
need

€XONEV
we have

papTtupias;
of testimony?
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Luke 22:54-71
Diagram (continued)

71) cont. avToi
ourselves
Yap
for
NKOUCApEY
we heard
amo
from
TOU
the
oToOpaToS
mouth
avTod.
of Him.
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